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1. Botdao NC

2. Botao de energia

. Indicador LED

Porta de carregamento USB-C
. Entrada de audio de 3.5 mm

. Botdo de aumentar volume

. Botao de diminuir volume

. Botao Multifuncional (MFB)
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e Antes de usar, remova a pelicula protetora do sensor de detecgao de uso dentro da concha
auricular esquerda.

e Remover a pelicula protetora ndo ativa automaticamente o recurso de detecgcéo de uso.
Esse recurso esta desligado por padro. Para ativar reproducéo/pausa automatica, va para
a péagina inicial do aplicativo soundcore, toque no icone de engrenagem no canto superior
direito > Mais Configuragdes > Detecgao de Uso, e ative manualmente.
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Coloque os fones com o logotipo "L" na orelha esquerda e o logotipo "R" na orelha direita.
Ajuste o comprimento da haste da cabega para um encaixe confortavel e desempenho ideal do cancelamento de ruido.

LIGAR E EMPARELHAR

]
[ | Android 6.0+
] o :
I o) . FastPair
s o=z soundcore space2 gy
Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.
@ iOS & Others
@2s < Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
soundcore Space 2 & Connected @ i

Emparelhamento pela primeira vez: Pressione e segure o botdo de energia por 2 segundos para ligar. Os fones entrardo automaticamente no modo de
emparelhamento Bluetooth ao conectar pela primeira vez. Selecione "soundcore Space 2" na lista de Bluetooth do seu dispositivo para conectar.
* Ao emparelhar, o indicador LED comegara a piscar em azul. Apds o emparelhamento ser bem-sucedido, o indicador LED permanecera aceso por 3

segundos e depois se apagara.
Google Fast Pairing: Desfrute de emparelhamento instantaneo com seu smartphone Android (com Android 6.0 ou superior) via Fast Pair habilitado pelo

Google.
Observe que, devido a regulamentacdes locais e as configuragdes de sistema dos fabricantes de dispositivos Android, o Google Fast Pair pode nao estar

disponivel em algumas regides.

Para emparelhar manualmente ou conectar um segundo dispositivo, pressione duas vezes o botdo de energia quando os fones estiverem ligados.
Alternativamente, com os fones desligados, pressione e segure o botao de energia por 5 segundos para entrar no modo de emparelhamento Bluetooth.

e Os fones desligardo automaticamente apds 5 horas de inatividade quando o Bluetooth
estiver desconectado. O tempo de desligamento automatico pode ser personalizado no
aplicativo.

CARREGAMENTO
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Quando a bateria estiver fraca, vocé ouvird um aviso de voz.
Use o cabo de carregamento USB-C incluido para conectar seus fones a uma fonte de energia.
Uma carga completa leva cerca de 2 horas. Uma carga rapida de 5 minutos fornece até 4 horas de reprodugao sem fio.

e Certifique—se de que a porta USB-C esteja completamente seca antes de carregar.
e Nao utilize os fones enquanto estiverem carregando.

e Se for guardar os fones por um longo periodo, carregue a bateria a cada 6 meses para
evitar descarga excessiva, o que pode causar mau funcionamento.

CONEXOES DUPLAS

soundoore Space2
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O recurso Dual Connections esta ativado por padrao. Se preferir desativar esse recurso, toque no icone de engrenagem no canto superior direito para
acessar Configuragdes, depois toque no interruptor de Conexdes Duplas para desliga—lo.
Quando ja conectado a um dispositivo, pressione o botéo de energia duas vezes para emparelhar com um novo dispositivo.

e | DAC permanece disponivel quando os fones estdo conectados a dois dispositivos ao
mesmo tempo.

Reproducdo em dois dispositivos

Existem dois modos de alternancia de reprodugéo de 4udio disponiveis no aplicativo soundcore, oferecendo a flexibilidade ideal para uma experiéncia de
audigao continua entre smartphones, tablets e computadores.

e Troca automatica: Os fones alternam inteligentemente para o dispositivo que iniciar a reproducao, garantindo uma experiéncia de audigao continua.
* Troca manual: Pare a reprodugéo no dispositivo atual e entéo inicie a reprodugéo no outro dispositivo conectado para alternar manualmente.

CONTROLES DOS BOTOES
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* O modo Normal precisa ser

ativado no aplicativo.

‘ l ’ Ligar / Desligar

Reproduzir / Pausar

Alternar modos de som ambiente
(ANC / Transparéncia)
Pressione uma vez

L

Pressione e segure por 2 segundos

Pressione uma vez

Proxima faixa Pressione e segure por 2 segundos

3

Faixa anterior

Pressione e segure por 2 segundos

Aumentar volume

Pressione uma vez

Diminuir volume

Pressione uma vez

Atender / Encerrar uma chamada

Recusar uma chamada

v

SHUCEEEEIR:

Pressione uma vez

Pressione e segure por 2 segundos

Ativar/Desativar mudo do
microfone

Pressione e segure por 2 segundos

[} (@]

Ativar Assistente de Voz / Anka /
Tradug&o por IA / Modo Soneca

* Vocé pode definir seu recurso

preferido no aplicativo soundcore.

]

Pressione e segure por 2 segundos




CANCELAMENTO DE RUIDO

Pressione o botao NC para ativar o cancelamento de ruido, reduzindo efetivamente o ruido ambiente para que vocé possa se concentrar na sua musica.
Observagao: O cancelamento de ruido € o modo padrao ao ligar.

TRANSPARENCIA

Para manter-se atento ao seu entorno enquanto ouve musica, alterne para o modo transparéncia através do botao NC.

DETECCAO DE USO

Os fones possuem detecgao de uso inteligente integrada que monitora seu estado de uso em tempo real. A musica sera pausada automaticamente
quando vocé tirar os fones e retomada quando vocé os colocar novamente.

e Para garantir que o recurso de detecgédo de uso funcione normalmente, observe o seguinte:

—_

. Uso correto
Certifique—se de usar os fones corretamente nas suas orelhas.
O sensor pode nao funcionar corretamente se os fones estiverem pendurados no pescogo,
cobertos pelas suas maos, colocados em uma bolsa ou bloqueados por um chapéu,
cachecol ou cabelo grosso. Nesses casos, o sensor pode ndo detectar seu estado de uso,
impedindo que a musica pause ou retome automaticamente.

2. Conexao Bluetooth necessaria

Esse recurso esta disponivel apenas quando os fones estdo conectados via Bluetooth. Nao

funcionara durante a escuta com fio.

3. Compatibilidade do dispositivo e do aplicativo
Alguns dispositivos ou aplicativos de musica de terceiros podem nao suportar comandos de
reproducao automatica.
Se a detecgao de uso nao funcionar como esperado, verifique se seu dispositivo e
aplicativo sdo compativeis com esse recurso.

MODO SONECA

O Modo Soneca oferece uma experiéncia personalizada de relaxamento. Quando esse modo é ativado, os fones reproduzem automaticamente sons
internos para ajudar vocé a relaxar, adormecer ou fazer um breve descanso.

O cancelamento de ruido sera habilitado por padrdo no Modo Soneca e nao pode ser alterado para outro modo de som ambiente.
Para habilitar o Modo Soneca, va para a pagina inicial, toque em Controles > MFB > Pressao Longa > Modo Soneca.

< 3 & < Controls o)

NC Button MFB

Space 2 WA A

Usage Tips . : Long Press

Siri
Al Ambient Sound Long Press

e -

Canceliaticn

Anka Voice Assistant

Al Translation
Single Press
1ps Sound Effects
i Nap Mode v

Long Press
& Controls None

@ safe volume

* Pressione e segure o botdo multifuncional: Entrar / alternar para o Modo Soneca
* Pressione o botdo multifuncional novamente: Sair do Modo Soneca

* Pressione e segure o botao de volume: Alternar faixas de audio de fundo

¢ Pressione o botdo de volume: Ajustar o volume

Vocé pode definir a duragao padrao do Modo Soneca no aplicativo. Quando a contagem regressiva terminar, um alarme soara. Enquanto o alarme estiver
tocando, pressione qualquer botdo para sair do Modo Soneca. Se o temporizador estiver ativo e o alarme ainda n&o tiver tocado, vocé pode sair do
Modo Soneca antecipadamente pressionando o botdao multifuncional uma vez.

e Se vocé receber uma chamada enquanto estiver no Modo Soneca, saia do Modo Soneca
antes de atender para garantir dudio normal da chamada.




LDAC

Habilite LDAC no aplicativo soundcore para desfrutar de dudio em alta resolugdo em dispositivos com Android 8.0 ou superior. Esse recurso oferece
qualidade de som mais alta, mas pode aumentar o consumo de energia e reduzir o tempo de reproducéo. Para o melhor desempenho do LDAC com
conexao Bluetooth estavel, use LDAC em um ambiente com baixa interferéncia.

Siga os passos abaixo para habilitar LDAC no seu dispositivo:

1. Abra o aplicativo soundcore e vé para Configuragdes.

2. Toque em "Modo de som".

3. Selecione "Qualidade de 4udio preferida" para alternar para o codec LDAC.

4. Se os fones estiverem conectados a dois dispositivos simultaneamente, aparecera um aviso indicando que LDAC nao é suportado nesse estado.
Toque em "Habilitar" no pop-up para prosseguir.

5. A troca de codecs de audio leva cerca de 10 segundos. Pode ser solicitado que vocé atualize o firmware dos fones se houver uma atualizagéo
disponivel.

REPRODUCAO COM FIO
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Conecte um cabo AUX de 3.5mm para ouvir audio de um dispositivo externo. O Bluetooth sera desligado automaticamente quando em modo de escuta
com fio.

e Durante a escuta com fio, apenas o botdo NC estéa disponivel para alternar modos de som
ambiente (ANC / Transparéncia). Todos os outros botées ndo funcionaréo.

ASSISTENTE DE IA

Antes de usar:
* Atualize o aplicativo soundcore para a versao mais recente.

¢ Mantenha o aplicativo aberto e seus fones conectados ao seu telefone via Bluetooth enquanto usar o assistente de IA. Em dispositivos Android,
permita que o aplicativo seja executado em segundo plano.

Observacao:

¢ O assistente de IA prioriza sua privacidade e seguranca dos dados.

* Respostas geradas por |A sdo apenas para referéncia e podem conter imprecisdes. Use seu critério.
¢ As interfaces de recursos podem variar com as atualizagdes do aplicativo.

O que Anka pode fazer por vocé

Comando de Exemplo (Diga o seguinte

Funcao f
¢ O que faz para Anka ap6s ativar com "Hey Anka")

Funciona como sua enciclopédia
Responder perguntas portatil. Pergunte qualquer coisa a
qualquer momento.

"Por que as girafas tém pescogos tao
longos?"

Bate papo com vocé como um

Conversa casual R R
amigo e ajuda a relaxar.

"Conte uma piada."

Mantém vocé atualizado com "Me diga as ultimas noticias de tecnologia

Agregacao de informagdes
gregag ¢ noticias e atualizagdes diarias. de hoje."

"Como esta o tempo em Nova York hoje?
Vou precisar de um guarda—chuva quando
sair?"

Verifica o clima, os placares de

Pesquisa de informacgodes . . R
partidas mais recentes e mais.

e Alguns comandos de voz podem nao funcionar devido a limitagdes do aplicativo.

Como acessar o recurso

1. Va para a pagina de Configuragdes, encontre as configuragdes de Chat com IA e ative o interruptor de ativagao por voz "Hey Anka". Uma vez
habilitado, basta dizer "Hey Anka" para ativar o assistente.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Char Settings 2 ] \
Space 2
L Dual Connections Say "Hey Anka” to get started
Usage Tips Auto Power Off
[ say "Hey Anka" to octivate. 3 () J
Beginner's Guide
Al Ambient Sound
s Y
@ - L] Usage Tips
Koiss Norm Transparsncy
Cancellation
Device Name
i Sound Effects
Update Firmware
& controls 5 Serial Number
61 Help & Feed
@ safe volume N 67} Help & Fee

2. No aplicativo soundcore, va para Pagina Anka > Conversar com Anka.
& Anka <)
Hi, I'm Anka

. . Fesl free to chat with me at

any time ~ (
= /

[ ) E » —

Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
better.

Contextual Coming soon
Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

)
-
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3. Va para a pagina Controle, defina a agao de pressao longa do MFB para acionar o assistente Anka. Depois disso, vocé também pode acessar o
assistente Anka instantaneamente pressionando longamente o botdo multifuncional em seus fones.

< @ @} < Controls D)

NC Button MFB

Space 2

0%

Long Press

Usage Tips

Siri

Enko Voice Assistant 3 J

Al Translation

|l Ambient Sound

@ &_2 al

Canceliation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

TRADUCAO POR IA

Observagao: Os caminhos dos recursos e as imagens da interface podem mudar com atualizagdes de software. Para a orientagdo mais precisa, consulte
a versao mais recente do aplicativo.

Antes de usar:
¢ Atualize o aplicativo soundcore para a versao mais recente e certifique—se de que seus fones estejam conectados ao aplicativo.
¢ Desative Conexdes Duplas.

Tradugdo em tempo real



Em ambientes onde vocé é exposto a conteldo em idioma estrangeiro por longos periodos (por exemplo, palestras, aulas), a tradugdo em tempo real

fornece exibigdo continua de texto e reprodugéo de dudio do contelddo traduzido com quase nenhum atraso.

No aplicativo soundcore, va para a pagina Anka e toque em Tradugdo em tempo real. Certifique-se de que seus fones estejam conectados ao aplicativo.
¢ Chinsse N m:umm o ¢ Chinwse N m:umm

IMandarin, 8L (Mandarin, 8i..

WD,

Hello

English (United Stotes)

Automatc @

Chinese (Mandarin, Simplified) ~
Jaipanese (Japaon)
German (Germany)
Spanish (Spain)
Done

1. Toque em Tradugao em tempo real.

2. Toque na secao de idioma na parte superior da pagina, em seguida selecione Idioma deles e Meu idioma.
3. Toque no botdo do microfone para comegar a gravar.

Tradug&o cara a cara

No aplicativo soundcore, vé para a pagina Anka e toque em Traducao cara a cara.

(g o . Engishibnited (e o . Englshiunited 0
tmangarn.sm. = | stares) eangarinsm.  —  states)

‘Where can | exchange currancy? > Are there any local specialty
HA NSRS RMEH? ) dishes?
REHHNEERE? )
RE] AFENLE IR T R iR English (United

States) .

Chinese (Mandarin, simplified) Ve

What are the exchange rates at
airports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchange? Jopanese (Japan)

French (France)

28, BIZEHKFLRUS.

Italian (ltaly)
German (Germany)

Spanish (Spain)

[, AEbE ) (g Press o Tolk \ (@ wawens ) (O T

Quando seus fones estiverem conectados ao aplicativo, siga os passos abaixo para experimentar a Tradugéo cara a cara.
1. Toque na secdo de idioma na parte superior da pagina, entao selecione Idioma deles e Meu idioma.

2. Toque no botéao inferior direito e fale para seus fones. A tradugao sera reproduzida pelo seu telefone.

3. Toque no botéo inferior esquerdo e fale no seu telefone. A tradugdo sera reproduzida pelos seus fones.

Observagéao: Esse recurso funciona mesmo se seus fones nao estiverem conectados ao aplicativo. Basta falar no telefone e a tradugao sera reproduzida
pelo alto-falante do aparelho.

REDEFINICAO

@ [CES]

Pode ser necessario redefinir seus fones se vocé experimentar problemas de conectividade ou de funcionamento.

Exclua primeiro o histérico de emparelhamento do seu dispositivo Bluetooth. Pressione e segure simultaneamente o botdo de aumentar volume e o botdo
de energia por 5 segundos até que o LED pisque em vermelho trés vezes.

ESPECIFICACOES

As especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.



Entrada 5V = 0.75A
Capacidade da bateria 750 mAh x 1

Carga rapida: 5 min = 4 hr de reprodugao; Carga
completa: aprox. 2 hr

ANC ligado: 50 Horas

ANC desligado: 70 Horas

LDAC + ANC ligado: 40 Horas

LDAC + ANC desligado: 45 Horas

Tamanho do driver 40 mm

Tempo de carregamento

Tempo de reproducéo

Resposta de frequéncia 20 Hz - 40 kHz

Impedancia 16 Q = 15%
Versao Bluetooth Bluetooth 6.1
Alcance Bluetooth 49 ft (15 m)

ATUALIZACAO DE FIRMWARE

Vocé sera informado quando uma nova versao de firmware for detectada ao conectar os fones com o aplicativo. Certifique—se de que os fones estejam
ligados e conectados a um dispositivo até que a atualizagdo de firmware seja concluida. Durante a atualizagéo, evite usar os fones e garanta acesso
estavel a internet.

Porta padrao aberta: Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Descrigao da porta: Apos o dispositivo ser ligado, tanto a visibilidade do Classic Bluetooth (ou modo de emparelhamento) quanto a transmissao BLE s&o
habilitadas automaticamente, fornecendo servigos de emparelhamento Bluetooth (ou controle). O servigo Bluetooth é desativado quando o dispositivo é
desligado.

Observagao: O 'x' do Codigo SN: XXXXXXXXXXXXXXXX € uma variavel, veja a tabela abaixo.

Variavel 'x' Intervalo da variavel Conteudo

Indica a versao do hardware, que ndo afeta
a conformidade de seguranga.

Oitavo 0-9 or A-F

Indica o ano, 8 significa 2018, 9 significa
Nono 8,9,AB,C... 2019, A significa 2020, B significa 2021, C
significa 2022, e assim por diante.

Indica semanas, 01 significa a primeira
Décimo e Décimo Primeiro | 01,02,03... semana deste ano, 02 significa a segunda
semana deste ano, e assim por diante.

Indica o dia da semana, 1 significa
Décimo Segundo 1-7 segunda—feira, 2 significa terga—feira..., 7
significa domingo e assim por diante.

Os cinco ultimos 00001-99999 Indica o nUmero de série.

Por meio deste, Anker Innovations Limited declara que este dispositivo estd em conformidade com The
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. Para a Declaragéo de Conformidade, visite o site:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

ATENDIMENTO AO CLIENTE

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
g support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

US/CA ) +1(800) 988-7973
K') +44 (0) 1604 936 200
E ) +49 (0) 69 9579 7960
RSA ) +27 801112209

UAE ) +971 8000 320 817
KSA ) +966 8008 500 030
KW ) +965 2206 9086

EG ) +20 8000 000 826

TR ) 00800 621 24 94
IN') +91 8000 504 414
JP
P

U
D

CN ) +86 400 0550 036

) 03 4455 7823

KR ) +82 1666 8470

AU/NZ ) +61 1800 920 330
L ) +48 800 707 993

SE ) +46 20 012 33 22
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